ISSN 1725-5147

Uradny vestn{ L 216

Eurdpskej tnie

Zvizok 53

Slovenské vydanie PI’éVIlG predp lsy 17. augusta 2010

Obsah

—

[ Nelegislativne akty

NARIADENIA

% Nariadenie Komisie (EU) & 737/2010 z 10. augusta 2010, ktorym sa ustanovujii podrobné
pravidld vykondvania nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1007/2009 o obcho-
dovani s vyrobkami z tuleflov (1) ...... ... ... 1

% Nariadenie Komisie (EU) & 738/2010 zo 16. augusta 2010, ktorym sa ustanovujii podrobné
pravidld platieb nemeckym organizdcidm vyrobcov v sektore chmelu ......................... 11

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 739/2010 zo 16. augusta 2010, ktorym sa ustanovujii pausilne dovozné
hodnoty na uréovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny.......................... 14

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 740/2010 zo 16. augusta 2010, ktorym sa meni a doplia nariadenie (EU)
¢. 735/2010, ktorym sa stanovuji dovozné cld v sektore obilnin od 16. augusta 2010 ............. 16

ROZHODNUTIA

2010/455[EU:
% Rozhodnutie Komisie z 13. augusta 2010, ktorym sa menia a dopliiaji rozhodnutia
2008/934/ES a 2008/941/ES, pokial ide o ditum, do ktorého mozno pokracovat v uplatiiovani

povoleni, a o obdobie odkladu v pripadoch, ked oznamovatel predlozil Ziadost v siilade so
skritenym konanim podla nariadenia (ES) ¢ 33/2008 [ozndmené pod cislom K(2010) 5536] (1).... 19

Cena: 3 EUR _
(") Text s vyznamom pre EHP

Akty, ktoré st vytlacené obycajnym pismom, sa tykaji kazdodennej organizdcie polnohospodarskych zélezitosti a st spravidla platné len
obmedzeny ¢as.

Nazvy vSetkych ostatnych aktov sii vytlacené tuénym pismom a je pred nimi hviezdicka.



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:216:0001:0010:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:216:0011:0013:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:216:0014:0015:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:216:0016:0018:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:216:0019:0020:SK:PDF




17.8.2010 Uradny vestnik Eurépskej Ginie L 216/1

II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (Elj) ¢ 7372010
z 10. augusta 2010,

ktorym sa ustanovujd podrobné pravidld vykondvania nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) €& 1007/2009 o obchodovani s vyrobkami z tulefiov

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)

lovu vykondvaného vyluéne na dcely udrzatelného
hospoddrenia s morskymi zdrojmi, ako aj dovozu
vyrobkov z tulefiov na osobné déely cestujicich alebo
ich rodinnych prislusnikov.

¢ 1007/2009 zo 16. septembra 2009 o obchodovani (5 Za tychto vynimocnych podmienok by sa mal zaviest
s vyrobkami z tulefiov (1), a najmi na jeho clinok 3 ods. 4, efektivny mechanizmus, ktory nebude obmedzovat
obchodovanie viac, ako je to potrebné na zaistenie
primeraného overenia splnenia tychto poziadaviek.
kedze:

(1) Nariadenie (ES) ¢. 1007/2009 dovoluje uvddzanie takych (6)  Inymi moznostami by sa tieto ciele nedosiahli. Z ,tOhtO
vyrobkov z tulefiov na trh, ktoré pochddzaju z lovov déquu by m}al ex}stovaf )mec}hanizmus, na zéklade
tradine vykondvanych komunitami Inuitov a inymi k}oreho uznanc organy vydavaja /osvedéenia potvrdzu-
komunitami povodného obyvatelstva na tcely obzivy. juce, Ze vyrobky z tuleiov splhaj poiiadavky) ustano-
Takisto povoluje uvddzanie na trh vyrobkov z tulefiov, vené v nariadeni (ES) ¢ 1007/2009, s vynimkou
ked sa lov vykondva vyluéne na ucely udrzatelného prlpad)ov, ked ide o dovoz ,VYTOb}“)V na osobné tcely
hospoddrenia s morskymi zdrojmi a ked md dovoz cestujicich alebo ich rodinnych prislusnikov.
vyrobkov z tulefiov prilezitostny charakter a pozostiva
vyluéne z tovaru na osobné pouzitie cestujicich alebo
ich rodin.

(7)  Je vhodné ustanovit, aby sa subjekty, ktoré spliaji urcité
poziadavky, zaradili na zoznam uznanych orgdnov vydd-

() Je preto potrebné vymedzit Podrobné poziadavky na vajticich tieto osvedcenia.
dovoz a uvadzanie na trh Unie uvedenych vyrobkov
z tuleov, aby sa zabezpelilo jednotné uplatiiovanie
nariadenia (ES) ¢. 1007/2009.

(8)  Mali by sa vypracovat vzory osvedCenia a jeho kopi
s cielom ulahcit spravu a overovanie osvedceni.

(3)  Uvddzanie vyrobkov z tuleiov na trh, ktoré pochddzaji
z tradi¢ného lovu realizovaného Inuitmi a inymi komu-
nitami poévodného obyvatelstva na déely ich obzivy, by
sa malo umoznit v pripadoch, ked je lov sticastou kultdr- (9)  Mali by sa stanovit postupy na kontrolu osvedceni. Tieto
neho dedi¢stva komunity a ked sa vyrobky z tulefiov postupy by mali byt ¢o najjednoduchsie a najpraktickejsie
aspon scasti vyuzivaju, spotrebtvaju alebo spractivaju bez toho, aby ohrozovali doveryhodnost
v komunitdch v stlade s ich tradiciami. a konzistentnost systému.

(4)  Rovnako by sa mali stanovif podmienky uvaddzania na
trh vyrobkov z tulefiov vzniknutych ako vedlajsi produkt (10)  Malo by sa umoznit pouZivanie elektronickych systémov,

() U.v. EU L 286, 31.10.2009, s. 36.

aby sa ulahcila vymena tdajov medzi prislusnymi
tradmi, Komisiou a uznanymi orgdnmi.
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(11)  Spracovanie osobnych ddajov na tcely tohto nariadenia,
najmi pokial ide o spracovanie osobnych ddajov
v osvedCeniach, by malo byt v siilade so smernicou
Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktdbra
1995 o ochrane fyzickych os6b pri spracovani osobnych
tidajov a volnom pohybe tychto tdajov (!) a nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 45/2001
z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so
zretefom na spracovanie osobnych tdajov institdciami
a orgdnmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto
tdajov (3).

(12)  KedZe toto nariadenie stanovuje podobné pravidld vyko-
ndvania ¢lanku 3 nariadenia (ES) ¢. 1007/2009, ktory sa
uplatiiuje od 20. augusta 2010, malo by nadobudnit
G¢innost ¢o najskor.

(13)  Opatrenia uvedené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom vyboru zriadeného v stilade s ¢lankom 18
ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢ 338/97 (%),

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Tymto nariadenim sa ustanovuji podrobné pravidld umiestno-
vania vyrobkov z tulefiov na trh podla ¢linku 3 nariadenia (ES)
¢. 1007/2009.

Cldnok 2

Na dcely tohto nariadenia sa uplatiiuji tieto vymedzenia
pojmov:

1. ,iné komunity povodného obyvatelstva“ sti komunity Zijiice
v nezdvislych $tdtoch, ktoré sa povazuji za pévodné obyva-
telstvo na zaklade toho, Ze pochddzaji z obyvatelstva, ktoré
obyvalo krajinu alebo geograficky region, ku ktorému krajina
patri, pocas dobytia alebo kolonizécie, alebo zriadenia sticas-
nych $tdtnych hranic, pricom si bez ohladu na svoje pravne
postavenie zachovavaja niektoré alebo vetky svoje socidlne,
hospodarske, kultdrne a politické institticie;

2. ,uvedenie na trh na neziskovom zdklade* znamend uvedenie
na trhu za cenu, ktord je niz$ia alebo sa rovnd hodnote
ndvratnosti ndkladov, ktoré zndsa lovec, zniZend o sumu
vietkych dotdcii prijatych v stvislosti s lovom.

Cldnok 3

1. Vyrobky z tuleiov pochddzajice z lovu realizovaného
Inuitmi alebo inymi komunitami pdvodného obyvatel’stva sa
mozu umiestnit na trh iba vtedy, ked je mozné urcit, Ze tieto
vyrobky pochidzaji z lovu tulenov, ktory spliia vsetky tieto
podmienky:

() U. v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31.
() U.v. ES L 8, 12.1.2001, s. 1.
() U.v.ES L 61, 3.3.1997, s. 1.

a) lov tulenov realizovany Inuitmi alebo inymi komunitami
povodného obyvatelstva, ktoré maji tradiciu lovu tulefiov
v rdmci komunity a v geografickom regidne;

b) lov tulefiov, vyrobky z ktorych sa aspon ¢iasto¢ne pouzivajy,
spotrebtvaji alebo spractvaji v komunitich v sdlade s ich
tradiciami;

¢) lov tulenov, ktory slazi na obZzivu komunity.

2.V lase umiestnenia na trh bude vyrobok z tulenov spre-
vadzany osved¢enim uvedenym v ¢ldnku 7 ods. 1.

Clanok 4

Vyrobky z tulefiov na osobné téely cestujticich alebo ich rodin-
nych prislusnikov sa mozu dovdzat, iba ak je splnend jedna
z tychto poziadaviek:

1. vyrobky z tulefiov cestujlici nosia na sebe, prendsajii ich
alebo sa tieto vyrobky nachddzaji v ich osobnej batozine;

2. vyrobky z tulefiov sa nachddzaji sa v osobnom vlastnictve
fyzickej osoby, ktord meni bezné bydlisko z tretej krajiny do
Unie;

3. vyrobky z tuleiov ziskali tito cestujici v tretej krajine
a doviezli ich neskor, pricom cestu]uc1 pri prichode na
tizemie Unie predloZia colnym orgdnom dotknutého clen-
ského statu tieto dokumenty:

a) pisomné ozndmenie o dovoze;

b) dokument preukazujici, Ze tieto vyrobky sa ziskali
v dotknutej tretej krajine.

Na tcely bodu 3 pisomné ozndmenie a dokument colné trady
potvrdia a vrdtia cestujicim. Pri dovoze sa oznidmenie
a dokument predlozi colnym tradom spolu s colnym vyhla-
senim tykajicim sa prislusnych vyrobkov.

Clanok 5

1. Vyrobky z tulenov pochddzajice z hospodarenia
s morsk)’rmi zdrojmi sa mozZu umiestnit na trh iba vtedy, ked
je mozné urcit, Ze tieto vyrobky pochddzaji z lovu tulenov,
ktory splita vietky tieto podmienky:

a) lov tulefiov realizovany v stlade s vnutrostitnym alebo
regiondlnym planom hospoddrenia s prirodnymi zdrojmi,
pri ktorom sa vyuzivaji vedecké populatné modely
morskych zdrojov a uplatiiuje sa pristup zaloZeny na ekosys-
téme;



17.8.2010

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 216/3

b) lov tulefiov, ktory nepresahuje celkovi povolent kvétu
vylovu ur¢enti v silade s pldnom uvedenym v pismene a);

¢) lov tuleiov, ktorych vedlajsie produkty sa umiestiiuji na trh
nesystematickym spésobom a na neziskovej bdze.

2.V Case umiestnenia na trh st vyrobky z tuleiov spreva-
dzané osved¢enim uvedenym v ¢lanku 7 ods. 1.

Clanok 6

1. Subjekt sa zapiSe do zoznamu uznanych orginov, ak
preukaze, Ze splia tieto poziadavky:

a) ma pravnu subjektivitu;

b) je schopny overit, Ze poziadavky podla ¢lankov 3 alebo 5 si
splnené;

¢) je schopny vykondvat funkcie vyddvania a spravovania
osvedceni uvedenych v ¢lanku 7 ods. 1, ako aj spracovania
a vedenia zdznamov;

d) je schopny plnit svoje funkcie tak, aby nedochddzalo ku
konfliktu zdujmov;

e) je schopny monitorovat plnenie poziadaviek ustanovenych
v clankoch 3 a 5;

f) je schopny odobrat osved¢enia uvedené v ¢lanku 7 ods. 1
alebo pozastavit jeho platnost v pripade neplnenia poziada-
viek tohto nariadenia a prijat opatrenia s ciefom informovat
prislusné organy a colné organy svojho ¢lenského statu;

g) podlicha nezavislému auditu tretej strany;
h) funguje na vnitrostitnej alebo regiondlnej trovni.

2. Aby bol subjekt zapisany do zoznamu uvedeného
v odseku 1, musi Komisii predlozit ziadost spolu
s dokumentmi preukazujicimi plnenie poZiadaviek ustanove-
nych v odseku 1.

3. Na konci kazdého obdobia podavania sprav uznany orgin
predlozi Komisii spravu z auditu vypracovand nezavislou trefou
osobou uvedenou v odseku 1 pism. g).

Clanok 7

1.V pripade, Ze st splnené poziadavky na umiestnenie na
trh uvedené v ¢lanku 3 ods. 1 a ¢lanku 5 ods. 1, uznany orgin
na zaklade Ziadosti vydd osvedcenie v stlade so vzormi uvede-
nymi v prilohe.

2. Uznany orgin doru¢i osvedcenie Ziadatelovi a pocas troch
rokov uchovéva jeho képiu na Géely vedenia zdznamov.

3. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldinok 8 ods. 2, ak sa
vyrobok z tulena uvedie na trh, origindl osvedéenia sa odovzda
s vyrobkom z tulefia v ¢ase umiestnenia na trh. Ziadatel si
moze ponechat kopiu osvedcenia.

4. Cislo osvedcenia sa uvedie na kazdej nasledujticej fakture.

5. Vyrobok z tulena sprevddzany osvedCenim vydanym
v stlade s odseckom 1 sa povazuje za vyrobok, ktory je
v stlade s ¢ldnkom 3 ods. 1 alebo ¢lankom 5 ods. 1.

6. Prijatie colného vyhldsenia na prepustenie vyrobku
z tulena do volného obehu podla ¢lanku 79 nariadenia Rady
(EHS) ¢. 2913/92 (") podlieha predloZeniu osvedcenia vydaného
v sdlade s odsekom 1 tohto ¢ldnku. Bez toho, aby bol dotknuty
¢lanok 77 ods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 2913/92, colné orgdny si
vo svojej evidencii ponechaji képiu osvedcenia.

7.V pripade pochybnosti o pravosti alebo spravnosti osved-
Cenia vydaného v stlade s odsekom 1, ako aj v pripade, Ze je
potrebnd dalsia konzulticia, colné organy a dalie tiradné osoby
zabezpecujiice dodrziavanie predpisov sa obrdtia na prislusné
orgdny uréené prislusnymi clenskymi Stitmi v silade
s ¢lankom 9. Prislusné orgdny rozhodnd, aké opatrenia treba
prijat.

Cldnok 8

1. Osvedéenia uvedené v &lanku 7 ods. 1 majd papierovi
alebo elektronicki podobu.

2.V pripade elektronického osvedcenia sa v ¢ase umiestnenia
vyrobku z tulefia na trh k nemu pripoji tla¢end verzia.

3. Osved¢enia sa pouzivaji bez toho, aby boli dotknuté
akékolvek iné formality tykajice sa umiestiiovania na trh.

4. Prislusny organ urceny v stlade s ¢lankom 9 moze poza-
dovat, aby sa osvedCenie prelozilo do tradného jazyka ¢len-
ského stdtu, v ktorom sa vyrobok md umiestnit na trh.

Cldnok 9

1. Kazdy clensky $tit uréi jeden alebo niekolko prislusnych
organov zodpovednych za tieto tlohy:

a) overenie osvedceni pre dovezené vyrobky z tulefiov na
ziadost colnych orgdnov podla ¢linku 7 ods. 7;

(") U.v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1.
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b) kontrola vydavania osvedceni uznanymi organmi zriadenymi
a posobiacimi v danom c¢lenskom 3téte;

¢) uchovavanie kopie osved¢enia vydaného pre vyrobky
z tulefiov pochddzajiice z lovu na tulene v danom ¢lenskom
State.

2. Clenské stdty ozndmia Komisii prislusné organy urcené
v stlade s odsekom 1.

3. Komisia na svojej webovej stranke spristupni zoznam
prislusnych organov urcenych v stlade s odsekom 1. Tento
zoznam sa pravidelne aktualizuje.

Clanok 10

1. Prislusné orgdny moézu na vymenu a evidenciu tdajov
v osvedCeniach pouzivat elektronické systémy.

2. Clenské stity zohladnuji komplementaritu, kompatibilitu
a interoperabilitu elektronickych systémov uvedenych v odseku
1.

Cldnok 11

Tymto nariadenim nie je dotknutd Groveni ochrany fyzickych
osob z hladiska spractivania osobnych ddajov podla ustanoveni
pravnych predpisov Unie a clenskych §titov, a najmi sa nim
nemenia povinnosti a prdva ustanovené v smernici 95/46/ES
a nariadeni (ES) & 45/2001. Ochrana fyzickych osob
z hladiska spractvania osobnych tdajov sa zabezpecuje predo-
vietkym vzhladom na zverejnenie a spristupnenie osobnych
tdajov v osvedéeni.

Cldnok 12

Toto nariadenie nadobtda Gcinnost tretim diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 10. augusta 2010

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA
EUROPSKA UNIA OSVEDCENIE
1 | 1 Vydavajuci organ 2 Na ucely vydavajucej krajiny
Nazov
Adresa
3 Cislo osvedéenia
g
Z | 4 Krajina uvedenia na trh
o
[
(o]
5 1SO kéd
6 Obchodna charakteristika vyrobku z tulefia
1
7 Oddvodnenie
O Vyrobok z tulefia pochédzajici z lovu komunit Inuitov a O VedlajSie produkty lovu pre udrzatelné hospodarenie s
inych komunit pdvodného obyvatel'stva morskymi zdrojmi
8 Vedecky nazov 9 Polozka HS
10 Krajina nadobudnutia 11 1SO kod
12 Cista hmotnost (kg) 13 Pocet jednotiek
14 Charakteristické znaky 15 Jedineény identifikator
16 Podpis a odtlacok peéiatky vydavajlceho organu 17 Potvrdenie colnymi dradmi
Cislo colného vyhlasenia
Podpis a odtladok pediatky
Miesto a datum Miesto a datum
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EUROPSKA UNIA OSVEDCENIE

2 | 1 Vydavajuci organ 2 Na ucely vydavajucej krajiny
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g 6 Obchodnéa charakteristika vyrobku z tulefia
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7 Odoévodnenie

O Vyrobok z tulefia pochadzajlci z lovu komunit Inuitov a O VedlajSie produkty lovu pre udrzatelné hospodarenie s
inych komunit pévodného obyvatel'stva morskymi zdrojmi
8 Vedecky nazov 9 Polozka HS
10 Krajina nadobudnutia 11 ISO kod
12 Cista hmotnost (kg) 13 Poéet jednotiek
14 Charakteristické znaky 15 Jedineény Iidentifikator

16 Podpis a odtlacok pediatky vydavajiceho organu

Miesto a datum
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EUROPSKA UNIA OSVEDCENIE

3 | 1 Vydavajuci organ 2 Na ucely vydavajicej krajiny
Nézov
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=]

W

£

EI) 4 Krajina uvedenia na trh
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< 5 1SO kéd
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6 Obchodna charakteristika vyrobku z tulefia

7 Odoévodnenie

O Vyrobok z tulefia pochadzajuci z lovu komunit Inuitov a O VedlajSie produkty lovu pre udrzatelné hospodarenie s
inych komunit pdvodného obyvatel'stva morskymi zdrojmi
8 Vedecky nazov 9 Polozka HS
10 Krajina nadobudnutia 11 1SO kod
12 Cista hmotnost (kg) 13 Pocet jednotiek
14 Charakteristické znaky 15 Jedineény identifikator
16 Podpis a odtlacok peciatky vydavajlceho organu 17 Potvrdenie colnymi uradmi

Cislo colného vyhlasenia

Podpis a odtladok pediatky

Miesto a datum Miesto a datum
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EUROPSKA UNIA OSVEDCENIE
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7 Odoévodnenie

O Vyrobok z tulefia pochadzajlci z lovu komunit Inuitov a O VedlajSie produkty lovu pre udrzatelné hospodarenie s
inych komunit pévodného obyvatel'stva morskymi zdrojmi
8 Vedecky nazov 9 Polozka HS
10 Krajina nadobudnutia 11 ISO kod
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EUROPSKA UNIA OSVEDCENIE
5 | 1 Vydavajuci organ 2 Na ucely vydavajicej krajiny
Nézov
Adresa

3 Cislo osvedé&enia

<
fr | 4 Krajina uvedenia na trh
N
[h]
4
5 1SO kéd
6 Obchodna charakteristika vyrobku z tulefia
5

7 Odoévodnenie

O Vyrobok z tulefia pochadzajuci z lovu komunit Inuitov a O VedlajSie produkty lovu pre udrzatelné hospodarenie s
inych komunit pdvodného obyvatel'stva morskymi zdrojmi
8 Vedecky nazov 9 Polozka HS
10 Krajina nadobudnutia 11 1SO kod
12 Cista hmotnost (kg) 13 Pocet jednotiek
14 Charakteristické znaky 15 Jedineény identifikator
16 Podpis a odtlacok peciatky vydavajlceho organu 17 Potvrdenie colnymi uradmi

Cislo colného vyhlasenia

Podpis a odtladok pediatky

Miesto a datum Miesto a datum
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Vseobecné:

Vyplitte velkym pismom.

Vysvetlivky

Kolénka 1 | Vyddvajici orgn Uvedie sa ndzov a adresa uznaného orgdnu, ktory vyddva osvedcenie.

Kolénka 2 | Na tcely vydavajicej krajiny Miesto na tcely vydévajicej krajiny.

Kolénka 3 Cislo osvedéenia Uvedie sa ¢islo vydaného osvedcenia.

Kolénka 4 | Krajina uvedenia na trh Uvedie sa krajina, v ktorej sa planuje prvé uvedenie vyrobku z tulena
na trh Eurdpskej dnie.

Kolénka 5 ISO kod Uvedie sa dvojpismenovy kdd krajiny uvedenej v kolonke 4.

Kolénka 6 Obchodna charakteristika Uvedie sa obchodnd charakteristika vyrobkov z tulefia. Charakteristika
je v stlade s tidajmi v kolénke 8.

Kolénka 7 | Oddvodnenie Zagkrtnite spravnu mozZnost.

Kolénka 8 | Vedecky ndzov Uvedti sa vedecké ndzvy druhov tulefiov pouzitych vo vyrobku.
V pripade, Ze vyrobok pozostiva z viacerych druhov, uvedie sa
kazdy druh v osobitnom riadku.

Kolénka 9 | Polozka HS Uvedie sa $tvormiestny alebo Sestmiestny Ciselny kéd komodity podla
harmonizovaného systému opisu a kddovania.

Kolénka 10 | Krajina nadobudnutia Uvedie sa krajina, v ktorej boli tulene pouzité vo vyrobku nadobudnuté
z volnej prirody.

Kolénka 11 | ISO kod Uvedie sa dvojpismenovy kod krajiny uvedenej v kolonke 10.

Kolénka 12 | Cistd hmotnost Uvedie sa celkovd hmotnost v kg. Celkovd hmotnost je vymedzend ako
Cistd hmotnost vyrobkov z tulefiov bez obalu alebo bezprostredného
balenia, okrem podloziek, oddelovacov, nélepiek atd.

Kolénka 13 | Pocet jednotick Uvedie sa pocet jednotiek v pripadoch, ak to je vhodné.

Kolénka 14 | Charakteristické znaky V pripade potreby sa uvedd vetky charakteristické znaky, ako ¢islo
davky, ¢islo ndkladného listu.

Kolénka 15 | Jedine¢ny identifikdtor Uvedie sa akykolvek identifikdtor vysledovatelnosti, ktory je uvedeny
na samotnom.

Kolénka 16 | Podpis a odtlacok peciatky | Do kolénky sa podpiSe oprévnend tradnd osoba, uvedie miesto

uznaného orgdnu a ddtum, a kolonka sa oznaci tdradnou peciatkou uznaného orgdnu.

Kolénka 17 | Potvrdenie colnymi tradmi Colny drad uvedie ¢islo colného vyhldsenia a pripoji podpis a odtlacok

peciatky.
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NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 738/2010

zo 16. augusta 2010,

ktorym sa ustanovuji podrobné pravidli platieb nemeckym organizicidm vyrobcov v sektore
chmelu

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizdcie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre ur¢ité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizacii trhov) (), a najmd na jeho cldnok 102a ods. 3
v spojeni s jeho ¢lankom 4,

kedZe:

(1)  V ¢énku 102a ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 1234/2007

zmeneného a doplneného nariadenim Rady (ES)
¢ 72[2009 (3 sa ustanovuje rocnd platba uznanym
nemeckym organizdcidm vyrobcov v sektore chmelu.
Sumy, ktoré organizicie vyrobcov ziskajii, by sa mali
pouzif na financovanie opatreni prijatych na dosiahnutie
ciela uvedeného v ¢ldnku 122 pism. c) nariadenia (ES)

¢. 1234/2007.

(2) S ciefom zabezpedit riadnu spravu platieb by Nemecko
malo prijat pravidld tykajice sa predkladania Ziadosti zo
strany organizdcii vyrobcov vritane lehot a zabezpecit,
aby vietky Ziadosti obsahovali informdcie, ktoré prislusné
nemecké orgdny potrebujii na overenie, ¢i st organizicie
vyrobcov opravnené ziskat platby.

(3) S cielom zabezpecit, aby sa platby uskutociiovali spra-
vodlivo, by sa sumy ur¢ené organizacidm vyrobcov mali
vypocitat pomerne podla oprévnenych ploch chmelu jej
¢lenov.

(4 S cielom zabezpetit efektivne vyuzitie finanénych
zdrojov by sa platby uskutocnené prislusnou nemeckou
platobnou agenttirou mali pouzit v rdmci primeraného
¢asového obdobia.

(5) S cielom chranit finan¢né zdujmy Eurdpskej tinie by sa
ziadne platby nemali uskuto¢nit pred kontrolou kvalifi-
kaénych kritérii. Tieto kontrolné opatrenia by mali
zahffiat administrativne kontroly doplnené kontrolami
na mieste. Okrem toho by sa mali neopravnene vypla-
tené sumy ziskat spit a ustanovif sankcie s cielom
odradit ziadatelov od podvodného konania a véznej
nedbalosti.

.EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
v. EU L 30, 31.1.2009, s. 1.

(6)  V clanku 63 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢ 73/2009 (3),
v ktorom sa ustanovuji spoloéné pravidld rezimu
priamej podpory pre polnohospoddrov v rdmci spolo¢nej
polnohospodarskej politiky a rovnako aj niektoré rezimy
podpory pre polnohospoddrov, sa Ciastocne viazané
platby v sektore chmelu zahrnuli od 1. janudra 2010
do rezimu jednotnych platieb. S cielom zabezpecit konti-
nuitu platieb by sa mala prva platba pomoci Unie podla
¢lanku 102a nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 a tohto naria-
denia uskuto¢nit najneskor do 30. aprila 2011.

(7) S ciefom ulahcit vykonanie prvej platby by bolo vhodné
prislusnému nemeckému orgdnu umoznit, aby v roku,
ktory predchadza tejto platbe, pristipil k identifikdcii
pripadnych prijemcov a pripadnych opravnenych ploch
chmelu.

(8)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni sd v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spolo¢nt organizaciu
polnohospodarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Rozsah pdsobnosti a pouZivanie pojmov

1.V tomto nariadeni sa ustanovuji podrobné pravidld vyko-
ndvania ¢lanku 102a nariadenia (ES) ¢. 1234/2007, pokial ide
o platbu organizdcidm vyrobcov v sektore chmelu v Nemecku,
ktoré sa uvadzaji v uvedenom ¢lanku.

2. Pojmy pouzivané v tomto nariadeni maji rovnaky
vyznam ako pri pouZiti v nariadeni (ES) ¢. 1234/2007, pokial
sa v tomto nariadeni neustanovuje inak.

Cldnok 2
Ziadosti o poskytnutie pomoci

1. Organizicia vyrobcov, ktord chce vyuzit platbu uvedend
v ¢ldnku 102a nariadenia (ES) ¢. 1234/2007, predlozi kazdy rok
ziadost prislusnému nemeckému organu do dia, ktory uréi
Nemecko, a to najneskor do 30. septembra.

2. Pri urovani dila uvedeného v odseku 1 Nemecko
zohladni Casové obdobie potrebné na zabezpeenie riadnej
administrativnej a finan¢nej spravy platieb vratane poziadavky
na vykonanie G¢innych kontrol.

¢) U.v. EU L 30, 31.1.2009, s. 16.
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3. K Ziadostiam sa pripoja sprievodné doklady, v ktorych sa
preukazuju:

a) totoznost a dokaz uznania organizdcie vyrobcov;

b) celkovy rozsah oprdvnenych ploch uvedenych v ¢ldnku 3;

¢) podrobnosti, ktoré umoziuji identifikovat ¢lenov organi-
zdcii vyrobcov a oprdvnené plochy, ktoré obrabaji;

d) implementované, ukoncené alebo prebiehajiice opatrenia
a zodpovedajuce vydavky, ktoré uz vznikli alebo vzniknd
pocas kalenddrneho roka, v ktorom sa predkladd Ziadost
o pomoc, so zretelom na dosiahnutie ciela uvedeného
v ¢lanku 122 pism. ¢) nariadenia (ES) ¢. 1234/2007.

Cldnok 3
Nirok na pomoc

1. Sumy vyplatené organizdcidm vyrobcov v sektore chmelu
sa pouziji na financovanie opatreni prijatych na dosiahnutie
cielov uvedenych v ¢ldnku 122 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007.

2. Suma urlend kazdej organizdcii vyrobcov sa vypocita
pomerne na zdklade oprdvnenych ploch chmelu jej clenov,
tak ako sa spresiiuje v odsekoch 3 az 6.

3. Oprdavnené plochy chmelu st také plochy chmelu
v Nemecku, ktoré v case predloZenia ziadosti uvedeného
v cldanku 2 s dplne vysadené a presli obvyklymi dkonmi
oSetrovania v stlade s miestnymi normami.

4. Plochy uvedené v odseku 2 st vysadené v rovnomerne
husto minimalne 1 500 rastlin na hektdr v pripade dvojitého
uvdzovania/drotovania alebo minimdlne 2 000 rastlin na hektar
v pripade jednoduchého uvizovania/drotovania.

5. Plochy uvedené v odseku 2 zahfiajai len plochy ohrani-
Cené Ciarou spdjajacou vonkajsie podpery stlpov. Ak st rastliny
chmelu na tejto ciare, moze sa ku kazdej strane tejto plochy
pridat dodato¢ny pds o Sirke zodpovedajicej priemernej Sirke
uli¢iek na tomto pozemku. Dodatoény pds nesmie tvorit scast
verejnej cesty. Dva vybezky na koncoch riadkov chmelu, ktoré
sti potrebné na otdcanie polnohospodérskych strojov, sa mozu
zaclenit do plochy za predpokladu, ze dlzka Zziadnej dvrate
nepresahuje osem metrov, pricom sa pocitaji len raz
a netvoria Cast verejnej cesty.

6.  Plochy uvedené v odseku 2 nezahffiaji plochy vysadené
mladymi rastlinami chmelu pestovanymi predovietkym ako
produkty pestovatelskych skolok.

Cldnok 4
Platba pomoci

1. Nemecko vypldca pomoc prijemcom v obdobi medzi 16.
oktébrom roka, v ktorom sa podala Ziadost, a najneskor 31.
janudrom nasledujiceho roka, a to za kazda ziadost predlozenti
v stilade s tymto nariadenim a nemeckou legislativou, ale az po
vykonani vsetkych povinnych kontrol uvedenych v ¢linku 5.

2. Akdkolvek suma vyplatend prisluSnymi nemeckymi
orgdnmi, ktord sa nepouzila organizdciou vyrobcov v rdmci
obdobia troch rokov odo dia platby, sa vrdti spat platobnej
agenttire a odpocita sa z vydavku financovaného
z Eurépskeho polnohospoddrskeho zdru¢ného fondu.

Cldnok 5
Kontroly a sankcie

1. Pred poskytnutim platby vykond prislusny vnutro$tatny
orgdn administrativne kontroly vSetkych ziadosti o pomoc,
ako aj kontroly vyznamnej vzorky Ziadosti na mieste.

2. Administrativne kontroly Ziadost{ o pomoc st dokladné
a zahfiaju:

a) krizové kontroly opréavnenych ploch, okrem iného s tdajmi
z integrovaného administrativneho a kontrolného systému
ustanoveného v kapitole 4 hlavy I nariadenia (ES)
& 73/2009;

b) overenie prispevku opatreni zavedenych s cielom uvedenym
v ¢lanku 122 pism. ¢) nariadenia (ES) ¢. 1234/2007.

3. Kontroly na mieste sa uskuto¢iiuji v kazdej organizicii
vyrobcov a tykaji sa minimalne 5% pomoci, ktord sa md
rozdelit. Tieto kontroly majd overit predovsetkym:

a) plnenie kritérif uzndvania zo strany organizacii vyrobcov;
b) oprdvnenost pomoci na narokované plochy chmelu;

¢) reprezentativnu vzorku implementovanych, dokoncenych
alebo prebichajicich opatreni a zodpovedajice vydavky,
ktoré uz vznikli alebo vzniknii pocas kalenddrneho roka,
v ktorom sa predlozila Ziadost, v suvislosti s dosiahnutim
cielov uvedenych v ¢lanku 122 pism. ¢) nariadenia (ES)
¢. 1234/2007.

4. Kontrolu na mieste mozno ohldsit vopred za predpokladu,
7Ze sa tym neohrozi ucel kontroly, a to v lehote prisne obme-
dzenej na nevyhnutné minimum.

5. Vo vsetkych vhodnych pripadoch Nemecko vyuzije inte-
grovany administrativny a kontrolny systém.

6. Ak sa vykond neopravnend platba, uplatni sa primerane
¢lanok 80 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1122/2009 (1.

() U.v. EU L 316, 2.12.2009, s. 65.
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7.V pripade, Ze k neoprdvnenej platbe dojde v dosledku
nepravdivého vyhldsenia, nepravdivych dokumentov alebo
vaznej nedbalosti, ziadatel vrdti neopravnené sumy a zaplati aj
sumu rovnajicu sa rozdielu medzi sumou, ktord sa povodne
vyplatila, a sumou, na ktorti mal Ziadatel narok. Tieto sumy sa
zaplatia do rozpoétu EU.

8.  Prislusny kontrolny orgdn vypracuje kontrolnd spravu
o kazdej kontrole na mieste. V sprdve sa presne opiSu rozne
predmety a aspekty kontroly a poskytnii sa v nej dostatoéné
podrobnosti  na  preskiimanie  uskuto¢nenej  kontroly

a dosiahnutych vysledkov.

9.  Prislusny nemecky orgdn, ktory vykondva platby, zasle
Komisii ro¢nii spravu o vyuziti ziskanych sim zo strany orga-
nizdcii vyrobcov vritane opisu opatreni, ktoré sa prostrednic-
tvom tychto platieb financovali. Sprava zahriiuje podrobnosti
o pocte vykonanych kontrol na mieste a stivisiacich zisteniach
a zasiela sa kazdoro¢ne najneskor do 30. jina.

Cldnok 6

Prechodné ustanovenia

1. Ziadosti o prvi platbu uvedené v ¢ldnku 102a nariadenia
(ES) ¢. 12342007 sa uskutocnia v lehote, ktorti uréi Nemecko,

avSak najneskor do 15. janudra 2011. Zodpovedajice platby sa
vykonaji do 30. aprila 2011. Ziadosti o druht platbu uvedené
v ¢ldnku 102a uvedeného nariadenia sa uskutocnia v lehote,
ktort uréi Nemecko, avak najneskor do 30. septembra 2011.
Zodpovedajiice platby sa vykonaji najneskor do 31. janudra
2012.

2. Pred prvou platbou uvedenou v odseku 1 prislusny
vnuatrodtdtny orgdn ur¢i pocas kalenddrneho roka, ktory pred-
chadza platbe, oprdvnené organizdcie vyrobcov uvedené
v ¢lanku 2 ods. 1, predbezne overi splnenie podmienok uvede-
nych v ¢lanku 3 ods. 1 a predbezne ustanovi sumy a opravnené
plochy uvedené v ¢lanku 3 ods. 2 tohto nariadenia.

Cldnok 7
Nadobudnutie a¢innosti

Toto nariadenie nadobdda Géinnost siedmym diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2011.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 16. augusta 2010

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 739/2010

zo 16. augusta 2010,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) <& 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolocnej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizdcii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) & 1580/2007
z 21. decembra 2007, ktorym sa ustanovuji vykondvacie
pravidld pre nariadenia Rady (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢. 2201/96
a (ES) €. 1182/2007 v sektore ovocia a zeleniny (%), a najmi na
jeho ¢lanok 138 ods. 1,

kedze:

Nariadenim (ES) ¢. 1580/2007 sa v sulade s vysledkami Urugu-
ajského kola mnohostrannych obchodnych rokovani ustanovuji
kritérid, na zdklade ktorych Komisia stanovi pausdlne hodnoty
na dovoz z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia
uvedené v Casti A prilohy XV k uvedenému nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nariadenia
(ES) €. 1580/2007 st stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda Gcinnost 17. augusta 2010.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 16. augusta 2010

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA
Pausédlne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausilna dovoznd hodnota
0702 00 00 AL 50,2
TR 85,0
77 67,6
0707 00 05 MK 41,0
TR 109,4
77 75,2
0709 90 70 TR 95,4
77 95,4
0805 50 10 AR 149,1
CL 140,6
TR 151,5
uy 84,3
ZA 129,4
77 131,0
0806 10 10 EG 153,1
IL 202,2
MA 129,1
PE 77,2
TR 128,2
77 138,0
0808 10 80 AR 75,7
BR 72,5
CL 90,7
CN 65,6
NZ 108,0
us 87,8
uy 100,6
ZA 94,1
77 86,9
0808 20 50 AR 75,6
CL 150,5
CN 55,7
TR 158,2
ZA 107,0
77 109,4
0809 30 TR 149,5
77 149,5
0809 40 05 BA 74,4
IL 154,8
Y44 114,6

(1) Nomenklatira krajin stanovend nariadenfm Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,iného
povodu*.
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NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 740/2010

zo 16. augusta 2010,

ktorym sa meni a doplfia nariadenie (EU) & 7352010, ktorym sa stanovujii dovozné cl v sektore
obilnin od 16. augusta 2010

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polno-
hospodérskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre uréité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizdcii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (EU) ¢. 642/2010 z 20. jila
2010 o pravidlich na uplatiovanie (dovozné cld pre sektor
obilnin) nariadenia Rady (ES) ¢ 1234/2007 (3, a najmi na
jeho ¢ldnok 2 ods. 1,

kedZe:

(1) Nariadenim Komisie (EU) ¢ 735/2010 (%) sa stanovili
dovozné cld v sektore obilnin uplatnitelné od
16. augusta 2010.

(2)  KedZze sa vypocitany priemer dovoznych ciel odchylil od
stanoveného cla o 5 EUR na tonu, treba pristapit
k tprave zodpovedajicej dovoznym cldm stanovenym
nariadenim (EU) ¢. 735/2010.

(3)  Nariadenie (EU) ¢. 735/2010 by sa preto malo zodpove-
dajicim spdésobom zmenif a doplnit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Prilohy I a II k nariadeniu (EU) & 735/2010 sa nahrddzaja
znenim v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtda udc¢innost diom jeho uverejnenia

v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 17. augusta 2010.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 16. augusta 2010

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 187, 21.7.2010, . 5.
() U.v. EU L 214, 14.8.2010, s. 10.

Za Komisiu
v mene predsedu

Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo

a rozvoj vidieka
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PRILOHA 1

Dovozné cli na produkty uvedené v ¢linku 136 ods. 1 nariadenia (ES) & 1234/2007 uplatnitelné od

17. augusta 2010

Kod KN

Opis tovaru

Dovozné clo ()

(EURJY)

1001 10 00 PSENICA tvrdd vysokej kvality 0,00
strednej kvality 0,00

nizkej kvality 0,00

1001 90 91 PSENICA mikkd, na siatie 0,00
ex 1001 90 99 PSENICA mikk4 vysokej kvality, ind ako na siatie 0,00
1002 00 00 RAZ 11,51
1005 10 90 KUKURICA na siatie, ind ako hybrid 0,00
1005 90 00 KUKURICA, ind ako na siatie (2 0,00
1007 00 90 CIROK zrnd, iné ako hybrid na siatie 11,51

() V pripade tovaru prichddzajiceho do Unie cez Atlanticky ocedn alebo cez Suezsky kandl moze dovozca podla clinku 2 ods. 4
nariadenia (EU) ¢. 642/2010 vyuzit zniZenie cla o:

— 3 EURJt, ak sa pristav vyklddky nachddza v Stredozemnom mori alebo Ciernom mori,

— 2 EURJt, ak sa pristav vyklddky nachddza v Ddnsku, Esténsku, Finsku, frsku, Litve, Lotyssku, Pol'sku, Spojenom krélovstve, Svédsku
alebo na atlantickom pobrezi Pyrenejského polostrova.

(%) Dovozca moze vyuzif pausdlnu zlavu 24 EURJt, ak st splnené podmienky stanovené v ¢lanku 3 nariadenia (EU) ¢ 642/2010.
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PRILOHA I

Podklady vypoctu ciel stanovenych v prilohe I
13.8.2010

1. Priemery za referenéné obdobie uvedené v ¢linku 2 ods. 2 nariadenia (EU) &. 642/2010:

(EURJY)
o - . | PSenica tvrdd, | . . .
PSenica . Psenica tvrda, . PSenica tvrd4, Y
LA Kukurica . . strednd . . Ja¢men
makka (") vysokd kvalita kvalita () nizka kvalita (%)
Burza Minnéapolis [  Chicago — — — —
Kvotacia 215,07 126,65 — — — —
Cena FOB USA — — 151,30 141,30 121,30 93,76
Prémia — Zaliv — 16,69 — — — —
Prémia — Velké jazerd 11,84 — — — — —

() Pozitivna prémia 14 EUR/t zahrnutd [¢ldnok 5 ods. 3 nariadenia (EU) & 642/2010].
() Negativna prémia 10 EUR/t [¢ldnok 5 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 642/2010].
(}) Negativna prémia 30 EURJt [¢ldnok 5 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 642/2010].

2. Priemery za referenéné obdobie uvedené v ¢lanku 2 ods. 2 nariadenia (EV) & 642/2010:

Néklady za prepravu: Mexicky zaliv—Rotterdam: 22,46 EUR/t
Nadklady za prepravu: Velké jazerd-Rotterdam: 51,76 EUR[t
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 13. augusta 2010,

ktorym sa menia a doplfiaji rozhodnutia 2008/934/ES a 2008/941/ES, pokial ide o ditum, do
ktorého mozno pokralovat v uplatiiovani povoleni, a o obdobie odkladu v pripadoch, ked
oznamovatel predlozil Ziadost v siilade so skritenym konanim podla nariadenia (ES) & 33/2008

[ozndmené pod dislom K(2010) 5536]
(Text s vyznamom pre EHP)

(2010/455/EU)

EUROPSKA KOMISIA, smernice Rady 91/414/EHS, pokial ide o riadne
a skritené konanie pre hodnotenie wc¢innych ldtok,
ktoré boli sucastou pracovného programu uvedeného
v ¢lanku 8 ods. 2 uvedenej smernice, ale neboli zaradené

) 3 3 o do prilohy I k uvedenej smernici (°).

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

(3) S cieflom umoznif dokoncenie preskiimania tychto ldtok
so zretelom na smernicu Rady 91/414/EHS z 15. jala 1991 je potrebné predlzit obdobie, do ktorého clenské Stity
o uvadzani pripravkov na ochranu rastlin na trh ('), a najmd na mozu odobrat povolenia, a obdobie odkladu, ktoré
jej clanok 8 ods. 2 $tvrty pododsek, mozu povolif v stvislosti s tymito latkami.

- 4 Rozhodnutia 2008/934/ES a 2008/941/ES by sa preto
kedze: . DY . I By
mali zodpovedajtcim sposobom zmenit a doplnit.
(1) V rozhodnuti Komisie 2008/934/ES z 5. decembra 2008 (5 Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti s v sdlade so
o nezaradeni niektorych dcinnych litok do prilohy stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy refazec
I k smernici Rady 91/414/EHS a odobrati povoleni na a zdravie zvierat,

pripravky na ochranu rastlin obsahujice tieto latky (%)
a v rozhodnuti Komisie 2008/941/ES z 8. decembra
2008 o nezaradeni niektorych G¢innych latok, ktoré si
uvedené \% prﬂohe I k smernici Rady 91/414/EHS, PRHALA TOTO ROZHODNUTIE:
a odobrati povoleni na pripravky na ochranu rastlin
obsahujtice tieto latky () sa ustanovujii zoznamy Gcin-
nych ltok, v ktorych pripade oznamovatel odvolal
svoju podporu v suvislosti so zaradenim prislusnej

ucinnej ldtky do prilohy I k smernici 91/414/EHS Clanok 1

v stlade s ¢lankom 1le nariadenia Komisie (ES) Zmena a doplnenie rozhodnutia 2008/934/ES
¢. 1490/2002 (%) a clankom 24e nariadenia Komisie ) i .

(ES) & 2229/2004 (). Rozhodnutie 2008/934/ES sa meni a doplna takto:

1. V cldnku 2 sa dopliia tento odsek:
(2)  V pripade vacsiny prislusnych latok sa predlozili Ziadosti
v stlade so skrdtenym konanim podla ¢linkov 14 az 19
nariadenia Komisie (ES) ¢. 33/2008 zo 17. janudra 2008,

ktorym sa stanovuji podrobné pravidld na uplatiovanie ,Clenské stity vsak odoberd takéto povolenia najneskor

31. decembra 2011 v pripade, ak bola Ziadost predlozend
- ES 1 230, 19.8.1991, s. 1. v stilade so skritenym konanim podla ¢ldnkov 14 az 19

.EU L 333, 11.12.2008, s. 11. : : y P
. EU L 335, 13.12.2008, s. 91. nariadenia (ES) ¢. 33/2008,

. ES L 224, 21.8.2002, 5. 23. S
. EU L 379, 24.12.2004, s. 13. (9 U.v. EU L 15, 18.1.2008, . 5.

[@NeNeNeNeN
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2. V danku 3 sa doplna tento odsek:

,Kazdé takéto obdobie odkladu vsak uplynie najneskor
31. decembra 2012 v pripade, ak bola Zziadost predloZend
v stlade so skritenym konanim podla ¢ldnkov 14 az 19
nariadenia (ES) ¢. 33/2008.“

Cldnok 2
Zmena a doplnenie rozhodnutia 2008/941/ES
Rozhodnutie 2008/941/ES sa meni a doplia takto:

1. V ddnku 2 sa dopliia tento odsek:

,Clenské stity vsak odoberd takéto povolenia najneskor
31. decembra 2011 v pripade, ak bola Ziadost predlozend
v stlade so skrdtenym konanim podla ¢lankov 14 az 19
nariadenia (ES) ¢. 33/2008.°

2. V &anku 3 sa doplna tento odsek:

,Kazdé takéto obdobie odkladu vSak uplynie najneskor
31. decembra 2012 v pripade, ak bola ziadost predlozend
v stilade so skritenym konanim podla ¢ldnkov 14 az 19
nariadenia (ES) ¢. 33/2008.°

Clanok 3
Adresati

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 13. augusta 2010

Za Komisiu
John DALLI

clen Komisie







Predplatné na rok 2010 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1100 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlatené vydanie + roény CD-ROM | 22 uradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 770 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesaény (sthrnny) CD-ROM 22 Gradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 300 EUR rocne
a vyberové konania, CD-ROM, dve vydania za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom CD-ROM-e.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k Uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budd informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatelov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Pocas roka 2010 sa nosi¢e CD-ROM nahradia nosi¢mi DVD.

Predaj a predplatné

Rozliéné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej tnie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej tnie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre vydavanie publikacii Eurépskej Gnie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




